CZ SCORPION EVO OVERMOLDED ENHANCED GRIP - CZ SCORPION
EVO OVERMOLDED ENHANCED PISTOL GRIP

The Strike Industries Overmolded Enhanced Pistol Grip for CZ Scorpion comes
with a rubberized texture in a 15-degree grip angle to improve control and
increase comfort over the CZ factory grip. Similar to the Sl Pistol Grip for CZ
Scorpion EVO, but now available with a rubberized overmolded surface which
enhances the comfort of gripping your weapon. The grip features a
comfortable beaver tail and secure storage underneath that is compatible with
the optional (sold separately) Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert where
tools or CR2032 battery (not waterproof) can live. Made from durable and
lightweight polymer with all the hardware included, this drop-in Strike
Industries Overmolded Enhanced Pistol Grip is a perfect pairing with the SI
Selector Switch for CZ Scorpion EVO (sold separately) and will give you
improved ergonomics over the originally designed CZ factory parts and
especially no pinched fingers. Also compatible with the CZ Scorpion 3+.
Product Features: Rubberized overmolded grip improves control and increases
comfort 15-degree grip angle Pair with SI Selector Switch for CZ Scorpion EVO
for better ergonomics, no pinched fingers Pistol Grip Plug compatible with
Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert where tools or CR2032 battery (not
waterproof) can live Made from durable and lightweight polymer Drop-in
installation with all hardware included Package Contents: x1 Overmolded
Enhanced Pistol Grip for CZ Scorpion x1 Pistol Grip Plug (compatible with
Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert) x1 Set screw (M4x29mm) x1 Gap
filler (for lower receiver set screw hole) x1 Torx key [T20] x1 Loctite®
Threadlocker Blue 243®

Attributes

Name: CZ SCORPION EVO OVERMOLDED ENHANCED PISTOL GRIP
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430103466

Mfr. No.: SI-CEVO-OMEPG-BK
Color: Black

Make: CZ

Material: Polymer

Model: Scorpion

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 793811765885

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den CZ Scorpion EVO
Overmolded Enhanced Grip von Strike Industries

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CZ Scorpion EVO Overmolded Enhanced Grip von Strike Industries. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt.

¢ Bei der Verwendung des Griffs sollten Sie stets sicherstellen, dass die Waffe entladen ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Risse oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Griff nicht, wenn Sie feststellen, dass er beschadigt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Griff korrekt installiert ist, um ein Abrutschen oder eine Fehlbedienung zu
vermeiden.

¢ Lagern Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Griffs in feuchten Umgebungen, um eine Beeintrachtigung der
Materialien zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Entfernen des alten Griffs: L6sen Sie die Schrauben des urspriinglichen Griffs mit dem mitgelieferten
TorxSchlUssel [T20].

3. Anbringen des neuen Griffs: Setzen Sie den Overmolded Enhanced Grip an die richtige Stelle und
befestigen Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben (M4x29mm).

4. Beaver Tail: Stellen Sie sicher, dass der Beaver Tail korrekt positioniert ist, um maximalen Komfort zu
bieten.

5. Pistol Grip Plug: Installieren Sie den Pistol Grip Plug, wenn Sie Werkzeuge oder eine CR2032Batterie
unterbringen méchten.

Nutzung

¢ Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, um eine stabile Kontrolle zu gewahrleisten.
¢ Nutzen Sie den 15GradGriffwinkel flr eine ergonomische Handhaltung.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Griffs und ziehen Sie gegebenenfalls die Schrauben nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Wenn der Griff beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn
verantwortungsbewusst, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung den EUVorschriften fir die Produktsicherheit entspricht. Bei Fragen
oder Bedenken zu diesem Produkt kénnen Sie sich an die zustandigen Behérden wenden und Informationen
Uber Ruckrufe auf der EUSicherheitsgatePlattform einholen.



CZ Scorpion EVO Overmolded Enhanced Grip
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CZ Scorpion EVO Overmolded Enhanced Grip from Strike Industries. This product is
designed to enhance your control and comfort while using your firearm. To ensure your safety and the safety of
others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you use this product according to the manufacturer’s instructions to avoid
any risks associated with improper use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can
find updates on the EU’s Safety Gate platform.

¢ Online Shopping Protections: If you purchased this product online, be aware that you have the same
safety protections as if you bought it in a physical store.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point for this
product.

¢ Rapid Alerts: Be alert for notifications regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Handling: Always handle your firearm and accessories with care. Ensure that your firearm is
unloaded when installing or adjusting the grip.

¢ Compatibility: Ensure that the grip is compatible with your specific CZ Scorpion model. This grip is
designed for the CZ Scorpion EVO and CZ Scorpion 3+.

¢ Inspection: Before use, inspect the grip for any signs of damage or wear. Do not use the grip if it
appears compromised.

¢ Storage: Store the firearm in a secure location, and ensure that the grip is properly attached to avoid
any accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools: Torx key [T20], set screw (M4x29mm), and gap filler.

Remove the existing grip from your CZ Scorpion by unscrewing it.

Align the new Overmolded Enhanced Pistol Grip with the mounting holes on the firearm.
Insert the set screw and tighten using the Torx key. Ensure it is secure but do not overtighten.
If applicable, use the gap filler for the lower receiver set screw hole to ensure a snug fit.
Optionally, apply Loctite® Threadlocker Blue 243® to the set screw for added security.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Once installed, hold the firearm with a firm grip, ensuring your fingers are clear of the trigger until
ready to shoot.

o Use the beaver tail design for added comfort and control while aiming.

o If you have the Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert, securely store tools or a CR2032 battery
(note: not waterproof) in the storage compartment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging material in accordance with local regulations.

¢ If you need to dispose of the grip, check with local waste management services for proper disposal
methods for polymer materials.

¢ Do not throw away in regular household waste if there are specific recycling programs available in your

area.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the CZ Scorpion EVO Overmolded Enhanced Grip, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced grip and stay safe!



Guide de Sécurité du Produit pour la Poignée de
Pistolet Améliorée Surmoulée Strike Industries
pour CZ Scorpion

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet améliorée surmoulée de Strike Industries pour votre CZ Scorpion. Ce

guide de sécurité a été élaboré pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément a la
réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.
e Assuretoi que la poignée est correctement installée avant de manipuler ton arme.

¢ Ne modifie pas la poignée de pistolet. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.
¢ Si tu ressens un inconfort lors de I'utilisation, arrétetoi et évalue la situation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemble tout le matériel inclus dans le colis :

o x1 Poignée de pistolet améliorée surmoulée pour CZ Scorpion
o x1 Prise de poignée de pistolet (compatible avec le Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert)
o x1 Vis de blocage (M4x29mm)
o x1 Remplisseur d'espace (pour le trou de vis de blocage du récepteur inférieur)
o x1 Clé Torx [T20]
o x1 Loctite® Threadlocker Blue 243®
2. Retire I'ancienne poignée de pistolet de ton CZ Scorpion.
3. Installe la nouvelle poignée en suivant ces étapes :
o Place la poignée sur le récepteur inférieur.
o Insére la vis de blocage et serrela a I'aide de la clé Torx [T20].
o Utilise le remplisseur d'espace si nécessaire pour assurer un ajustement parfait.
o Applique le Loctite® Threadlocker Blue 243® sur la vis pour éviter qu'elle ne se desserre avec le
temps.

Utilisation

¢ Tiens la poignée avec un angle de prise de 15 degrés pour un meilleur confort et contréle.
¢ Si tu utilises le Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert, assuretoi qu'il est correctement installé et
sécurisé.



Instructions de Dépot

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales pour le recyclage des

plastiques.
e Contacte ton centre de recyclage local pour savoir comment disposer de la poignée de maniére
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

La sécurité de I'utilisateur est primordiale. En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de la poignée
de pistolet améliorée surmoulée Strike Industries pour CZ Scorpion en toute confiance. Pour plus d'informations
sur les rappels ou les mises a jour de sécurité, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Grip per Pistola
Overmolded Enhanced di Strike Industries per CZ
Scorpion

Introduzione

Grazie per aver scelto il grip per pistola Overmolded Enhanced di Strike Industries per CZ Scorpion. Questo
prodotto & progettato per migliorare il comfort e il controllo durante I'uso della tua arma. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il grip lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il grip se presenta difetti visibili o se non & installato correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grip in condizioni meteorologiche estreme (eccessivo calore o freddo) che potrebbero
compromettere il materiale.

Evita di utilizzare il grip in situazioni che richiedono un'elevata precisione se non sei esperto nell'uso di
armi.

Non utilizzare il grip se non sei addestrato a maneggiare armi da fuoco.

Assicurati che il grip sia compatibile con il tuo modello di arma prima dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Contenuto della confezione:

o x1 Grip per pistola Overmolded Enhanced per CZ Scorpion

o x1 Pistol Grip Plug (compatibile con Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert)
o x1 Vite di fissaggio (M4x29mm)

o x1 Riempitivo per fessure (per il foro della vite del ricevitore inferiore)

o x1 Chiave Torx [T20]

o x1 Loctite® Threadlocker Blue 243®

2. Installazione:

o Rimuovi il grip originale dalla tua CZ Scorpion seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il grip Overmolded Enhanced sul ricevitore dell'arma.

o Utilizza la vite di fissaggio fornita per fissare il grip.

o Assicurati che il grip sia saldamente fissato e che non ci siano spazi vuoti.

o Se utilizzi il Pistol Grip Plug, installalo seguendo le istruzioni incluse.

o Impugna l'arma con il grip installato.
o Verifica che il grip fornisca una presa sicura e confortevole.
o Non forzare il grip oltre i limiti di design, e non utilizzare attrezzi non compatibili.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il grip € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento

corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e piacevole del tuo grip per pistola
Overmolded Enhanced di Strike Industries per CZ Scorpion.



Bruksanvisning for CZ Scorpion EVO Overmolded
Enhanced Grip

Introduksjon

Takk for at du valgte Strike Industries Overmolded Enhanced Pistol Grip for CZ Scorpion. Denne handtaket er
designet for a forbedre kontroll og komfort under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for @ bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for @ unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke har synlige skader.

Hvis du oppdager skader, ma du ikke bruke produktet og kontakt en kvalifisert tekniker.

Vaer oppmerksom pa at produktet er laget av polymer, som kan bli pavirket av ekstreme temperaturer
eller kjemikalier.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

¢ Unnga a bruke handtaket med vapen som har uregelmessigheter eller skader.

Veer oppmerksom pa hvordan du handterer vapenet for a unnga klemte fingre.

Unnga a bruke handtaket i vate eller glatte forhold for a forhindre tap av grep.

Sgrg for at eventuelle verktgy eller batterier som oppbevares i handtaket er sikkert lagret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige, inkludert Torxngkkel (T20) og skrue
(M4x29mm).
o Kontroller at handtaket og tilbehgret er i god stand.

2. Fjerning av det originale handtaket:

o Fjern det originale CZfabrikkgrepet ved & Igsne skruene som holder det pa plass.
o Oppbevar skruene for eventuell senere bruk.

3. Montering av Strike Industries Overmolded Grip:

o Plasser det nye handtaket pa vapenets underdel.
o Bruk den medfglgende skruen (M4x29mm) for a feste handtaket.
o Sgrg for at handtaket sitter godt og at det ikke er noen bevegelser.

4. Installere Pistol Grip Plug:

o Huvis gnskelig, installer Pistol Grip Plug for oppbevaring av verktgy eller CR2032batteri.
o Sgrg for at pluggen er sikkert pa plass.

5. Kontroll av installasjonen:

o Etter installasjonen, sjekk at handtaket er sikkert festet og at det ikke er noen lgse deler.



Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal gjgres i henhold til lokale forskrifter for plastavfall.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrselen.

Viktig informasjon

e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.
e Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter for & bidra til & forbedre sikkerheten
for alle forbrukere.

Takk for at du valgte Strike Industries. Vi haper at du far glede av ditt nye handtak og opplever forbedret
ergonomi og komfort.



CZ SCORPION EVO Overmolded Enhanced Grip
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CZ SCORPION EVO Overmolded Enhanced Grip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa

tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat taysin tietoisia aseiden kasittelyn vaatimuksista ja
turvallisuusnormeista.

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.
Valta tuotteen kayttda marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha Pistol Grip, jos sellainen on.

o Kiinnita uusi Overmolded Enhanced Pistol Grip paikoilleen.

Kaytd mukana tulevaa kiinnitysruuvia (M4x29mm) varmistaaksesi, ettd grip on tukevasti kiinni.
Asenna Pistol Grip Plug, varmistaen, etta se on yhteensopiva Strike Pistol Grip Plug Tool Holder
Insertin kanssa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Pida ase aina turvallisessa asennossa.
o Kayta gripia mukauttaaksesi aseesi hallintaa ja mukavuutta.
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai huoltoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero,
jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Strike Industries
Overmolded Enhanced Pistol Grip for CZ Scorpion

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries Overmolded Enhanced Pistol Grip fér CZ Scorpion. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutkontroll och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Se till att greppet ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten med modifierade eller olampliga vapen.

Kontrollera att greppet ar fritt fran skréap och smuts innan anvandning.

Om du upplever obehag eller problem under anvandning, avbryt omedelbart och kontrollera
installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Pistol Grip:

[¢]

Ta bort det befintliga greppet fran ditt CZ Scorpion.

Placera det nya Overmolded Enhanced Pistol Grip pa plats.

Anvand den medféljande skruven (M4x29mm) for att fasta greppet ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Pistol Grip:

o Hall greppet med en 15graders greppvinkel for att maximera kontroll och komfort.

o Utnyttja den bekvama beaver taildesignen for att forbattra greppets ergonomi.

o Om du anvander Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert, se till att den ar korrekt installerad for
att forvara verktyg eller CR2032batterier.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av polymermaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och installation, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller tillverkaren.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Strike
Industries Overmolded Enhanced Pistol Grip fér CZ Scorpion. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Overmoldovanou vylepsenou pistolovou rukojet
CZ Scorpion EVO od Strike Industries

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Overmoldovanou vylepsenou pistolovou rukojet pro CZ Scorpion EVO od Strike
Industries. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil ovladani a komfort pri pouzivani vasi zbrané. Abychom
zajistili vasi bezpeCnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si preCtéte tento navod a dodrzujte uvedené

pokyny.
Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poskozené ¢asti.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli problémd nebo podezreni na nebezpeci okamzité kontaktujte prislusné organy.
Sledujte aktualizace a upozornéni na stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci rukojeti se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

¢ Pri manipulaci s rukojeti dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro zbrané.

¢ Nepouzivejte rukojet, pokud je poskozena nebo ma viditelné vady.

e Pokud mate jakékoli pochybnosti o spravné instalaci nebo pouzivani, vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

Odstrante starou rukojet podle pokynd vyrobce zbrané.

Umistéte novou Overmoldovanou vylepsenou pistolovou rukojet na misto.
Pouzijte dodané Srouby a Torx kli¢ k upevnéni rukojeti.

Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a bezpecné pripevnéna.

Uk wnN e

¢ Pouzivani:
o Pri pouzivani rukojeti dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se zbranémi.

o Vyuzijte gumovou texturu rukojeti pro lepsi Gchop a kontrolu.
o Pravidelné kontrolujte rukojet na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Rukojet a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Polymerové materidly mohou byt recyklovany, pokud to mistni zafizeni umoziuji.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpeéné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo potrebnych informaci se obratte na prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte



se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Overmoldovanou vylepsenou pistolovou rukojet od Strike Industries. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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